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Op 7 juli 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van
Economie verzocht binnen een termijn van dertig dagen, van rechtswege verlengd tot
23 augustus 2016, een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot
wijziging van het koninklijk besluit van 4 augustus 1959 tot reglementering van het gebruik van
springstoffen in gesteente in open ontginningswerken van graverijen en groeven’.

Het ontwerp is door de eerste vakantiekamer onderzocht op 26 juli 2016. De
kamer was samengesteld uit Jo BAERT, kamervoorzitter, Jan CLEMENT en Kaat LEUS, staatsraden,
Johan PuT, assessoren, en Leen VERSCHRAEGHEN, toegevoegd griffier.

Het verslag is uitgebracht door Paul DEpUYDT, eerste auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 29 juli 2016.
*
Le 7 juillet 2016, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par a le
Ministre de I’Economie communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé de plein
droit jusqu’au 23 ao(t 2016, ) sur un projet d’arrété royal ‘portant modification de I’arrété royal

du 4 ao(t 1959 réglementant I’emploi en roche des explosifs dans les exploitations a ciel ouvert
des miniéres et carrieres’.

Le projet a été examiné par la premiere chambre des vacations le 26 juillet 2016.
La chambre était composée de Jo BAERT, président de chambre, Jan CLEMENT et Kaat LEUS,
conseillers d’Etat, Johan PUT, assesseur, et Leen VERSCHRAEGHEN, greffier assumé.

Le rapport a été présenté par Paul DEpuyDT, premier auditeur chef de section.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise de 1’avis a été
verifiée sous le contrble de Marnix VAN DAMME, président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 29 juillet 2016.

*

®) Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, waarin wordt bepaald dat deze termijn van rechtswege wordt verlengd met
vijftien dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli of wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en
15 augustus.

) Ce délai résulte de Darticle 84, § 1%, alinéa 1, 2°, in fine, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, qui précise que ce délai est prolongé de plein droit de quinze jours lorsqu’il prend cours du 15 juillet
au 31 juillet ou lorsqu’il expire entre le 15 juillet et le 15 ao(t.
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1. Met toepassing van artikel 84, 8 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

2. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit brengt een beperkt
aantal wijzigingen aan in het koninklijk besluit van 4 augustus 1959 ‘tot reglementering van het
gebruik van springstoffen in gesteente in open ontginningswerken van graverijen en groeven’.

3. De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in artikel 1, eerste lid, van de wet van
28 mei 1956 ‘betreffende ontplofbare en voor de deflagratie vatbare stoffen en mengsels en de
daarmee geladen tuigen’.

VORMVEREISTEN

4. Krachtens artikel 5, lid 1, wvan richtlijn (EU) 2015/1535 van het
Europees Parlement en de Raad van 9 september 2015 ‘betreffende een informatieprocedure op
het gebied van technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij’ dient het onderhavige ontwerp als een technisch voorschrift onverwijld
te worden aangemeld aan de Europese Commissie. Krachtens artikel 6, lid 1, van de richtlijn is er
in beginsel een status-quoperiode van drie maanden.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

5. Na de bijkomende vervulling van de vormvereiste vermeld in opmerking 4
hiervoor, zal daarvan in de aanhef nog melding moeten worden gemaakt.

*
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1. En application de Darticle 84, § 3, alinéa 1*, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement
sur la compétence de I’auteur de I’acte, le fondement juridique et I’accomplissement des
formalités prescrites.

PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

2. Le projet d’arrété royal soumis pour avis apporte un nombre limité de
modifications a I’arrété royal du 4 aolt 1959 ‘réglementant I’emploi en roche des explosifs dans
les exploitations a ciel ouvert des miniéres et carriéres’.

3. La réglementation en projet trouve un fondement juridique dans I’article 1%,
alinéa 1", de la loi du 28 mai 1956 ‘relative aux substances et mélanges explosibles ou
susceptibles de déflagrer et aux engins qui en sont chargés’.

FORMALITES

4. En vertu de I’article 5, paragraphe 1, de la directive (UE) 2015/1535 du Parlement
européen et du Conseil du 9 septembre 2015 ‘prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des réglementations techniques et des regles relatives aux services de la société de
I’information’, le projet a I’examen, en tant que régle technique, doit étre communiqué
immédiatement a la Commission européenne. Conformément a I’article 6, paragraphe 1, de la
directive, une période de statu quo de trois mois est en principe observée.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

S. Lorsque la formalité supplémentaire mentionnée a 1’observation 4 ci-dessus aura
été accomplie, il faudra encore en faire mention dans le préambule.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

Leen VERSCHRAEGHEN Jo BAERT
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